Nadal dal Signor
INTE MESSE DAL DI

Antifone di jentrade Is 9,6

Nus e nassat un frut, nus e stat dat un Fi;
su lis s6s spalis al polse il comant;
conseir maraveds al sara il so non.

Si disGlorie a Diu

Colete

Diu, che in maniere straordenarie tu nus as ceedt® stamp

e in maniere ancjemo plui straordenarie tu nugraagats e ricreats,
fas che o podin sparti la vite divine di to Fi

che vué al a volQt cjapa su la nestre condizionngma

Lui che al € Diu

e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,

par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE Is 52,7-10

Ducj i confins de tiere a viodaran la salvece @sitn Diu.
Dal libri dal profete Isaie

Cetant biei che a son su pes monts

i pits dal mes,

che al proclame la pas,

che al puarte une buine gnove,

che al conte la salvece,

che i dis a Sion:

«ll to Diu al regne»!

Une vos! Lis ts vuaitis a alcin la vos,

ducj a berlin di gjonde,

parceé che a viodin cui l6r voi

il Signér, che al torne in Sion.

Scriulait, berlait insieme,

ruvinis di Jerusalem!

Parce che il Signor al confuarte il so popul,
al sfrancje Jerusalem.

Il Signoér al a distaponat il bra¢ de s6 santitat
denant di ducj i popui,

e ducj i confins de tiere

a viodaran la salvece dal nestri Diu.
Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 97

R. Dute la tiere e a viodude la salvece dal Signér.
Cjantait al Signor une cjante gnove,

parce che al a fatis robonis.

Lu a fat vinci la so diestre,

il brag de s6 santitaR.

Il Signér al & palesade la s salvece,



in face di ducj i popui

al a pandude la so justizie.

Si é visét dal so bonc(r,

de s6 fedeltat pe cjase di Israel.

Ducj i confins de tiere a an viodude

la salvece dal nestri Diu.

Che i cjanti al Signor dute la tiere,
berlait, scriulait cu lis cjantis plui legriB.

Fasét al Signor une cjante cu la citare,
cu la citare e cul sun dal salteri;

cul sun dal cuar e cu lis trombis;

in face dal re, dal Signér scriulaR.

SECONDE LETURE Eb 1,1-6

Diu nus a fevelat a né midiant dal Fi.

De letare ai Ebreus

Diu, che al veve za fevelat tai timps antics une b voltis e in cetancj mats ai paris midiant dai
profetis, in chescj dis, che a son i ultins, nésvalat a nd midiant dal Fi, che lu a metat eré&duti

e che midiant di lui al a fat ancje il mont. Chestche al € il sflandér de so Ils e il stamp dal s
jessi e che al ten su dut cu la fuarce de s6é perdapo di vénus smondeéats dai pecjats, si & sentat
la diestre de maiestat adalt tai cii, e al € détdant plui grant dai agnui come che plui graht@a
al e il non che al a ereditat.

Di fat a cual dai agnui Diu i aial mai dit: “Tu 8&s gno fi; jo vué ti ai fat nassi?”. E ancje: tJo
sarai par lui pari e lui al sara par me fi?”. Ejanm, cuant che al presente il prin fi tal montlis
“Lu adoraran ducj i agnui di Diu”.

Peraule di Diu.

SECUENCE
NATUS ANTE SACULA

Al e nass(t prin di ducj i secui il Fi dal Diu iswil e infinit,
che midiant di lui al e stat fat I'implant dal cil,
de tiere, dal mar e di ducj chei che li dentrirvi

Midiant di lui a scorin e si incrosin i dis e lig®
| agnui a cjantin cence soste la s glorie
te plui alte imensitat dal cil.

Par lava la colpe e la sporcjetat dal prin gjenitor
de cjar de Virgjine Marie lui al a cjapat su un rqudebul,
ma cence la magle de colpe origjinal.

Cheste zornade e fevele cu la lGs che si slungjprsdi plui,
parce che il Soreli vér, cul rai de s6 lUs,
al a netade vie la viere scuretat dal mont.

La gnot no reste cence la lGs de gnove stele:
di fat le viodin i v6i scaturits dai magjos.
Nancje ai vuardeans dai trops ur a mancjade la lUs:



ju a inceats il sflandér des schiriis divinis.

Gjolt, mari di Diu, che ator di te, impen des coisar
tu &s i agnui che a cjantin la glorie dal Signor.

Crist, Fi unigjenit dal Pari,

tu che tu as cjapade su la forme de nestre umanitat
sclipis il car di chei che ti prein.

Indegniti, Jesu, di aceta di bon voli lis preieris
di chei che tu as voldt vé part cun I6r.
E fasiju vé part de t0 divinitat, o Diu e unigjeditDiu.

CJANT AL VANZELI

R. Aleluia, aleluia.

Une zornade sante e a cricat par no:

vignit ducj a adora il Sign6r;

vué une las sflandorose e je vignude ju su la.tiere
R. Aleluia.

VANZELI Zn 1,1-18

Il Verbo si € fat cjar e al € vign(t a sta framigqo.
Dal vanzeli seont Zuan

Tal imprin al jere il Verbo

e il Verbo al jere daprdf di Diu

e Diu al jere il Verbo.

Lui al jere tal imprin daprdf di Diu.
Dut al é stat fat midiant di lui

e cence di lui nol é stat fat

propit nuie di ce che al e stat fat.
In lui e jere la vite

e la vite e jere la lUs dai oms;

e la lGs e fas IGs tal scar

ma il scar nol a rivat a cjapale.

Al fo un om mandat di Diu,

il so non al jere Zuan.

Lui al vigni come testemoni

par fai di testemoni a la lUs,

par che ducj a crodessin midiant di lui.
Nol jere lui la lUs,

ma par fai di testemoni a la |0s.

E jere la lUs vere,

che i fas lUs a ogni om,

ché che e vignive tal mont.

Al jere tal mont

e il mont al é stat fat midiant di lui
e il mont no lu a ricognossat.

Al é vign(t in cjase so

e i siei no lu an acetat.

Pero a di chei che lu an acetéat

ur a dat il podé di deventa fis di Diu,
a di chei che a crodin tal so non,



che no par vie di sanc

ni par volontat di cjar

ni par volontat di om

ma di Diu a son stats gjenerats.

E il Verbo si é fat cjar

e al é vignat a sta framiec di nd

e nd o vin viodude la so6 glorie,

glorie come di unigjenit dal Pari

plen di gracie e di veretat.

Zuan al fas di testemoni par lui

e al proclame: «Chel chi al jere chel che o disevi:
Chel che al ven dopo di me

al é passat denant di me

parce che al jere prin di me».

Di fat de s6 plenece

ducj nb o vin cjapat

e gracie sore gracie;

parce che la le¢ e je stade dade midiant di Mose,
e la gracie e la veretat

a son deventadis realtat midiant di Jesu Crist.
Diu nissun no lu & mai viodat.

L’Unigjenit Diu,

che al e tal grim dal Pari,

propit lui nus al a panddt.

Peraule dal Signor.

Si disO crét A lis peraulisk si é incjarnasi inzenoglisi.

Su lis ufiertis

Acete, Signor, I'ufierte che ti presentin in chemtenade di fieste
che nus a permet(t di torna a fa pas completeecun t

e di onoréati cuntun cult perfet.

Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion cf. Sal 97,3
Ducj i confins de tiere a an viodude
la salvece dal nestri Diu.

Daspo de comunion

Diu onipotent, danus par plasé la gracie

che il Salvador dal mont, nassit vué,

come che nus a fats jessi fis di Diu,

cussi nus regali ancje la vite che no finissaranpeir
Lui che al vif e al regne tai secui dai secul.



